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PRESENTATION

- Electronic thermostat with LCD display specially
designed for water floor heating systems controlled
by actuators.

- External pilot wire for night reduction.

- Three functioning modes:
o Comfort / Reduction / Clock mode

- Possibility to regulate either the floor or room
temperature, or combined. (In this case, the floor
sensor is used as temperature limiter)

- Silent (Triac output), to be connected directly to
actuators (see connecting drawing on the
installation sheet) or to our UFH-ZONE-W system.
(In this case please refer to the connecting box
datasheet.)



KEYBOARD

4adb

q Navigation key left and minus key (- «)
®Validation key and mode key (OK)

b Navigation key right and plus key (»+)



DISPLAY

11— O C O ,

g T
— LS

Operating mode menu (active mode is framed).
Heating demand indication.

Cooling demand indication.

If symbol is displayed the measured
temperature is shown (position 5)

Measured temperature or set temperature

°C or °F indicator

Title for installation parameters (JO, CLr...)

RONE

Noa



MODE DESCRIPTION

Use the (OK) key to change the mode in the
Operating mode menu. (The active mode is framed)

OFF mode:

Use this mode if your Heating installation needs to
be turned OFF. The display is blank. (Careful in this
mode your installation can freeze.) Parameters are
saved.

@ COMFORT operating mode:

Force comfort temperature operation indefinitely. By
pressing (- «) or (»+) keys, the comfort
temperature starts to blink and can be adjusted.
The measured (OK) temperature reappears after a
few seconds.




Ig REDUCED operating mode:

Force reduced temperature operation indefinitely.
By pressing (- ) or (™ +) keys the comfort
temperature starts to blink and can be adjusted.
The measured temperature (OK) reappears after a
few seconds.

External PILOT WIRE mode:

The thermostat will follow the working mode
received on the PILOT WIRE line (A/B).

o3 Blinks to indicate the Comfort mode
(The Comfort setting temperature will be followed)

< Blinks to indicate the Reduced mode
(The Reduced setting temperature will be followed)



INSTALLATION PARAMETERS MENU

Press the (OK) key during 5 seconds, then use (- <€)
or (> +) to select the installation parameter to be
adjusted.

Press (OK) to toggle the parameter setting or edit
the value.

If the value starts to blink you can use (- <) or (»>+)
keys to adjust this value.

Press (- «) or (»+) keys at the same to reset this
value to the factory default value. Once you have
adjusted the value press (OK) to validate this
parameter value. When you have finished, use (- «)
or (»+) keys to go to “End” display and then press
(OK) key to exit installation parameter menu.



PARAMETERS DESCRIPTION

Default value & other possibilities

Jo: Type of degrees displayed
°c_Celsius
°F Fahrenheit

J1: Regulation mode:
Hot for heating application.
CcLd for cooling application.

J4: Type of actuator managed.

Nc: For Normally closed
NO: For Normally open

J5: Anti-lock braking function of the pump when
the pump hasn’t worked on a particular day, start it
up for one minute each day:

Pmp Function activated
no Function deactivated
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J6: Selection of the sensor used for the regulation:

Air: Room sensor only or room sensor with
floor limitation if the external sensor is
connected.

Flr: External sensor only, without
limitation

A0: Calibration of the internal sensor

The calibration must be done after 1 day working
with the same setting temperature in accordance
with the following description:

Put a thermometer in the room at 1.5M distance
from the floor (like the thermostat) and check the
real temperature in the room after 1 hour.

When you enter on the calibration parameter “no”
is displayed to indicate no calibration has made.
To enter the value read on the thermometer press
on the (OK) key, the actual value “xx.x” must be
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blink, now enter the real value with the keys (-«)
or (»+) and valid your adjustment by pressing the
(OK).

The message “Yes” should be display, the value
will be stored in the internal memory.

If you need to remake the calibration, enter once
again on the installation menu, and press on the
(OK) key when the message “Yes” is displayed,
then the actual value “xx.x” should be blink.

The old value will be erased if you enter a new
value. You could also erase the calibration by
pressing (-«) & (»+) when the value blinks, the
message “no” must be display.

* Pay attention:
Only the heating element managed by the

thermostat must be run during the complete step
of the calibration.

FO: Calibration of the external sensor.

12




The calibration must be done same as described
above if the external sensor is connected and
used like an external ambiance sensor.

If the external sensor is used as floor sensor, the
thermometer should be put on the floor.

FL: Lower limitation of the floor temperature. Only
effective if the external sensor is connected and
selected:

5°C Adjustable From 5°C to ,FH"

FH: Upper limitation of the floor temperature. Only
effective if the external sensor is connected and
selected:

28°C Adjustable From ,F1“ to 37°C

J7: Selection of regulation type:
rEg: Proportional band (PWM)
hys: Static differential of 0.3°K

CY: Proportional Integral regulation time cycle:
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15: minutes

on: Minimal starting time in minutes

02: Adjustable From “0” to T cy/2

of : Minimal resting time between 2 heating
cycles in minutes

02: Adjustable From “0” to T cy/2

Bp: Proportional Integral regulation band
amplitude value in degrees °C or °F:

2.0 °c/ 3.6°F

Cp: Value of the compensation in °C:

0.0°C Adjustable 1°C to 8°C
* This value must be adjusted by a specialist.

Clr: All parameters are reloaded with default
setting values.

End: Press (OK) key to exit installation parameter
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menu and return to normal operation.
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Measured temperature
precision

0.1°C

Operating temperature

0°C-50°C

Setting temperature
range

5°C — 37°C by 0.5°C step

Regulation
characteristics

Proportional Integral
regulation (PWM) (adjustable
see installation menu).

Electrical Protection

Class Il - IP30

Power Supply

230 VAC +/- 10%

Output

TRIAC output 230 VAC,
75max.

(4 actuators WATTS 22C
type)

External Floor sensor

UFH-SENSOR
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PRESENTATION

- Thermostat électronique équipé de sonde de sol
et d’'ambiance destiné a la régulation de plancher
chauffant a circulation d’eau.

- Fil pilote externe pour un abaissement de -4°C

- 3 modes de fonctionnement :
o Horloge / Confort / Eco

- Régulation sur sonde interne, externe ou les deux
combinées. Dans ce cas la la sonde de sol
(externe) est généralement utilisée en limitation de
température de la dalle.

- Thermostat a commande silencieuse (TRIAC). Il
peut piloter directement une ou plusieurs
électrovannes. Il peut aussi étre raccordé a un de
nos systémes de connexion (UFH-ZONE-W) pour
plancher chauffant.
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CLAVIER

adPpb

ﬂ Navigation touche gauche et touche - (- «)
@ Touche de validation et touche mode (OK)

b Navigation touche droite et touche + (P +)
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AFFICHEUR
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1: Mode de fonctionnement (mode activé

encadré)

Indicateur de chauffe

Indicateur de refroidissement

Si le symbole est présent, la température

ambiante est affichée en (5)

Montre la température ambiante ou la consigne

Température en °C ou °F

7 : Titre des paramétres d'installation (J0,
Clr...)

B WN

o o,
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MODE DESCRIPTION

- Votre thermostat est équipé d’'une touche (OK)
pour changer de mode de fonctionnement (le mode
actif est encadré):

Mode ARRET :

Utiliser ce mode si votre chauffage doit étre coupé.
(Attention ce mode ne maintient pas une
température de Hors Gel). L’afficheur est alors
éteint. Les températures réglées sont
sauvegardées.

@ Mode CONFORT:

Le thermostat suit la température de confort
indéfiniment. Pour ajuster la température de confort
utiliser les touches (- ) ou (P +). La température
ambiante (OK) est de nouveau affichée apres
quelques secondes.
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IgMode ECO (Réduit)

Le thermostat suit la température réduite
Indéfiniment. Pour ajuster la température de
confort utiliser les touches (-d) ou (»+). La
température ambiante (OK) est de nouveau
affichée au bout de quelques secondes.

Mode Fil Pilote (Horloge)

Le thermostat suivra les ordres de fonctionnement
recus sur son fil pilote.

o Le logo confort clignotera pour indiquer
que le thermostat suivra la consigne de confort.

< Le logo ECO clignotera pour indiquer que
le thermostat suivra la consigne d’ ECO.
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MENU PARAMETRES
D’INSTALLATION

Appuyer sur la touche (OK) pendant 5 secondes,
puis utiliser ensuite les touches (- <) ou (»+) pour
sélectionner le parametre a ajuster.

Une fois le paramétre affiché appuyez sur (OK)
pour le modifier.

Si la valeur affichée clignote vous pouvez la
modifier avec les touches (-«) ou (»>+).

Pour récupérer la valeur préréglée en usine
appuyer sur (- <) et (»+) simultanément. Une fois
que vous avez ajusté la valeur, appuyer sur (OK)
pour valider ce paramétre ou aller sur « End » pour
sortir du menu réglages.
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PARAMETRES

Valeurs par défaut et autres possibilités

JO: Choix du type de degré «° » sur I'affichage :
°c: Celsius
°F : Fahrenheit

J1 : Choix du mode de fonctionnement :
Hot : pour installation de chauffage
C1d : pour installation a air conditionné

J4: Type d’électrovanne gérée par le thermostat.
Nc: Pour Normalement Fermée
NO: Pour Normalement Ouverte

J5 : Fonction anti-grippage des circulateurs ou
des vannes. Le thermostat sera mis en marche 1
minute par jour a 12h00 ci celui-ci n’a pas
fonctionné durant 1 jour.

Pmp fonction activée.

No fonction désactivée.

J6 : Choix de la sonde pour la régulation :
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Air :Sonde interne seulement ou sonde

interne avec sonde de sol en limitation si

celle-ci est connectée

Flr :Sonde de sol uniqguement sans
limitation

A0 : Etalonnage de la sonde interne.
L’étalonnage doit étre fait aprés 1 journée de
fonctionnement a la méme consigne. Placer un
thermomeétre au milieu de la piece a une hauteur
d’environ 1,5M du sol, vérifier la température
mesurée au bout d’1H.

Saisissez alors la valeur lue sur votre thermometre
a cet endroit de la maniere suivante:

Appuyez sur la touche (OK), la valeur actuelle
«xx.x» doit alors clignoter, saisissez alors la
valeur lue sur le thermometre a I'aide des touches
(- <€) et (> +). La valeur rentrée sera sauvegardée
en mémoire. Si vous rentrez a nouveau dans le
parameétre étalonnage le message «Yes» sera
alors affiché, en appuyant a nouveau sur (OK)
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vous verrez la nouvelle valeur mesurée par la
sonde «xx.x», L'ancienne valeur sera remise a
zéro si vous en rentrez une nouvelle. Vous pouvez
effacer un calibrage ci-besoin en appuyant tout
d’abord sur (OK) pour éditer la valeur, appuyez
ensuite simultanément sur les touches (- <) et
(»™+). Le message «no» s’affichera.

* remarque importante:

Seul le systéme de chauffage géré par le
thermostat devra étre en route pendant la phase
compléte d’étalonnage.

FO : Etalonnage de la sonde externe.

La calibration doit étre faite de la méme maniére
que décrit au dessus si la sonde externe est
connectée et utilisée comme une sonde
d’ambiance externe.

Si la sonde externe est utilisée en sonde de sol, le
thermomeétre devra étre posé sur le sol.

FL : Limitation basse de la température de sol.
Effectif uniguement si une sonde externe est
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connectée :
5°C Ajustée de 5°C a « FH »

FH : Limitation haute de la température de sol
Effectif uniquement si une sonde externe est
connectée :

28°C Ajustée de « F1 » a 37°C

J7 : Choix tu type de régulation :

rEg : bande proportionnelle (PWM)
hys: hystérésis de 0.3°K

Cy : Durée du cycle de régulation (bande
proportionnelle) en minutes :

15 : régulation lente adaptée a chaque type

on: Temps minimum d’enclenchement

02: Ajustable de “0” a T cy/2

Of: Temps minimum d’arrét entre 2 cycles de
chauffe
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02: Ajustable de “0” a T cy/2

Bp : Valeur de la bande proportionnelle en °C :

2.0°C Réglage de 1°C a 7°C

Cp : Valeur de la compensation en °C :

0.0°C Réglable de 1°C a 8°C
* cette valeur doit étre réglée par un spécialiste.

Clr :
Tous les parametres sont réinitialisés avec leurs
valeurs par défaut.

END :
Appuyer sur la touche (OK) pour sortir du menu
configuration.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Précision de mesure

0.1°C

Température de
fonctionnement

0°C-50°C

Plage de réglage de la
température

5°C — 37°C by 0.5°C step

Caractéristiques de

Bande proportionnelle
intégrale (Durée du cycle

régulation ajustable voir paramétres
d'installation)
Protection Class Il - IP30
Alimentation 230VAC +/- 10%
TRIAC 230 VAC, 75W max.
Sortie (4 électrovannes type
WATTS 22C)
Sonde externe UFH-SENSOR
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BESCHRIJVING FUNCTIE MODES

- Electronische thermostaat met LCD display
special ontworpen voor vloerverwarming systemen
die aangestuurd worden door actuators.

- Externe pilootsturing voor nachtverlaging

- Drie functie modes:
o Comfort / Nachtverlaging / Klok

- Mogelijkheid tot regeling van zowel vloer als
omgevingstemperatuur, of een combinatie van de
twee. (In dit geval wordt de vloersensor gebruikt als
temperatuur limiter)

- Geluidloze sturing (Triac output), rechtstreeks te
verbinden met de actuators (zie aansluitschema in
de installatie handleiding) of met het UFH-ZONE-W
systeem. (zie aansluitschema in de aansluitbox
handleiding)
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Toetsen
a®dp

qToets links en min (- <)
OK toets en toets mode (OK)

b Toets rechts en plus (P +)
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DISPLAY
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Functie mode (actieve mode wordt omkaderd).
Weergave brander in werking.

Weergave koelsysteem in werking

Indien opgelicht toont 5 de
omgevingstemperatuur.

Gemeten temperatuur of ingestelde
temperatuur.

6: Temperatuursaanduiding in °C of °F.

7: Omschrijving van de installatie parameter.
(Jo, CcLr...)

a
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BESCHRIJVING FUNCTIE MODES

Gebruik de (OK) toets om van mode te veranderen.
(De actieve mode wordt omkaderd)

OFF mode:

Gebruik deze mode om de zone die aangestuurd
wordt door deze thermostaat uit te zetten.

De display wordt uitgeschakeld en alle instellingen
worden bewaard. (Opgelet: Nu kan uw installatie
bevriezen).

@ Mode COMFORT:

De comfort temperatuur zal onbeperkt
aangehouden worden. Gebruik de toetsen (- «) of
(»+) voor het instellen van de comfort temperatuur
(de temperatuur knippert op de display). Nadien

wordt de omgevingstemperatuur 4 terug
weergegeven.
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|§| Mode VERLAAGDE TEMPERATUUR:
De verlaagde temperatuur zal onbeperkt
aangehouden worden. Gebruik de toetsen (- «) of
(»+) voor het instellen van de verlaagde
temperatuur (de temperatuur knippert op de

display). Nadien wordt de omgevingstemperatuur tﬁ
terug weergegeven.

Mode externe pilootsturing:
_ De thermostaat houdt onbeperkt de mode aan dat
ontvangen werd op de PILOT WIRE lijn (A/B).

0} Knippert om de Comfort mode aan te
duiden (de ingestelde comfort temperatuur wordt
aangehouden).

< Knippert om de mode Nachtverlaging aan
te duiden (de ingestelde verlaagde temperatuur
wordt aangehouden).
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PARAMETERS INSTALLATEUR
MENU

Druk op de (OK) toets gedurende 5 seconden,
gebruik dan de (- «) of (»+) toetsen om de aan te
passen installatie parameter te selecteren.

Druk op de (OK) toets om de parameters te
doorlopen of om de waarde aan te passen.

Als de waarde knippert, kan u haar
aanpassen met de (- «) of (»+) toets.

Druk tegelijkertijd op de (- <€) of (»+) toetsen om
terug te keren naar de fabrieksinstelling. Druk (OK)
om te bevestigen.

Wanneer u klaar bent, gebruik dan de toetsen (- «€)
of (»+) tot “End” op het scherm verschijnt en druk
vervolgens op de (OK) toets om het installatie
parameter menu te verlaten.
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PARAMETERS

Standaard waarden & andere mogelijkheden

Jo: Type temperatuursaanduiding
°c_Celsius
°F Fahrenheit

J1: Mode regeling:
Hot voor verwarmingssystemen
CLd voor koelingssystemen

J4: Type actuator

Nc: Normaal gesloten
No: Normaal geopend

J5: Pompbeveiliging:
de pomp eens per dag te laten werken (indien de
pomp 1 dag niet gewerkt heeft):

Pmp Functie geactiveerd
no Functie uitgeschakeld
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J6: Keuze van het type sensor:

Air: Enkel omgevingssensor of
omgevingssensor met vioer beperking
wanneer de vloersensor is aangesloten.

Flr: Enkel vloersensor zonder
beperkingen.

A0: Calibratie van de interne sensor (omgevings-
sensor)

De calibratie mag alleen gebeuren nadat de
ingestelde temperatuur gedurende 12 uren
onveranderd is gebleven.

Controleer de temperatuur in de ruimte: plaats een
thermometer 1,5 M boven de vloer in de betrokken
ruimte en wacht gedurende 1 uur om zeker te zijn
dat de thermometer de juiste omgevings-
temperatuur aangeeft.

Wanneer u de calibratie parameter selecteert
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verschijnt “no” op het scherm, wat aanduidt dat er
nog geen calibratie uitgevoerd werd.

Hierna kan de temperatuur, zoals aangegeven
door de thermometer, ingevoerd worden: druk op
(OK) waardoor de actuele waarde “xx.x” verschijnt
en knippert. Vul nu de juiste waarde in met de
toetsen (- <) of (»+) en bevestig deze waarde
met (OK).

De melding “Yes” verschijnt nu: de waarde wordt
opgeslagen in het interne geheugen.

Indien de calibratie overgedaan moet worden,
open dan opnieuw het installatiemenu en druk op
(OK) wanneer de melding “Yes” verschijnt. Nu
knippert de actuele waarde “xx.x” op het scherm.
De oude waarde wordt verwijderd wanneer de
nieuwe waarde ingegeven wordt. De calibratie kan
ook gewist worden door op (-<«) en (P +) te
drukken wanneer de waarde knippert. De melding
“no” verschijnt dan op het scherm.

* Opgelet:
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Alleen het verwarmingselement dat aangestuurd
wordt door de thermostaat moet actief zijn
gedurende de volledige calibratie periode.

FO: Calibratie van de externe sensor (vloer-
sensor).

De calibratie dient uitgevoerd te worden zoals
hierboven beschreven indien de externe sensor
gebruikt wordt als een externe omgevingsvoeler.
Indien de externe sensor gebruikt wordt als
vloersensor, dan moet de thermometer op de
grond geplaatst worden.

FL: Minimum beperking van de vloertemperatuur.
Enkel van toepassing indien de externe sensor
aangesloten en geselecteerd is:

5°C  Regelbereik: 5°C tot ,FH"
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FH: Maximum beperking van de vloertemperatuur.
Enkel van toepassing indien de externe sensor
aangesloten en geselecteerd is:

28°C Regelbereik: ,F1“ tot 37°C

J7: Regelingstype kiezen:
rEg: Proportionele band (PWM)
hys: Hysteresis 0.3°K

CY: Integrale proportionele regeling (uitgedrukt in
minuten):

15 minuten

on: Minimale starttijd in minuten

02: Aan te passen van “0” tot T cy/2

of: Minimale resttijd tussen 2 verwarmingscycli
(in minuten)

02: Aan te passen van “0” tot T cy/2
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Bp: Waarde van de proportionele band in °C

2.0 °c Regelbereik: 1°C tot + 7°C

Cp: Compensatiewaarde in °C

2.0°Cc Regelbereik: 1°C tot 8°C
* Deze waarde mag enkel aangepast worden door
een specialist.

Clr: Voor alle parameters worden de fabrieks-
instellingen gekozen.

End: Druk (OK) om het parameter installateur
menu te verlaten.
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TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Meetnauwkeurigheid

0.1°C

Werkingsbereik

0°C - 50°C

Bereik
omgevingstemperatuur

5°C — 37°C in stappen van
0.5°C

Karakteristieken ver-
schillende regelingen

Integrale proportionele
regeling (PWM) (aan te
passen in het installateurs
menu)

Bescherming

Class Il - IP30

Voeding en autonomie

230 VAC +/- 10%

Output

TRIAC output 230 VAC,
75max.

(4 actuators WATTS 22C type)

Externe vloersensor

UFH-SENSOR
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ALLGEMEINES

- Elektronischer Thermostat mit LCD-Anzeige,
speziell fir Wasser-Fuf3bodenheizungen, die tber
Stellantriebe angesteuert werden.

- Externe Steuerleitung fir Nachtabsenkung.

- Drei Betriebsarten:
o Komfort-/Absenk-/Zeit-Betrieb

- Moglichkeit der separaten oder kombinierten
Regelung von Boden- und/oder Raumtemperatur.
Bei kombinierter Steuerung dient der Bodenfihler
als Temperaturbegrenzer.)

- Lautlose Steuerung (mittels Triac). Kann direkt an
Stellantriebe (siehe Anschlussdiagramm in
Montageanleitung) oder an einen Regelverteiler
vom Typ UFH-ZONE-W angeschlossen werden. (In
diesem Fall bitte die Angaben im Datenblatt des
Verteilers beachten!)
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a Navigieren nach links und Minus-Taste (- )
®Taste fur Bestatigungen und Betriebsart (OK)

bNavigieren nach rechts und Plus-Taste (P +)
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ANZEIGE
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1: Menu Betriebsart (aktive Betriebsart ist

eingerahmt)

Heizanzeige (Warmebedarf).

Kuhlanzeige (Kuhlbedarf).

Wenn dieses Symbol eingeblendet ist, wird die

gemessene Temperatur angezeigt (Position 5).

5. Zeigt die gemessene bzw. die Solltemperatur

an.

Temperaturanzeige in °C oder °F

7: Bezeichnung der Anlagenparameter (JO, CLr
usw.)

W

@
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BETRIEBSARTEN

(OK)-Taste betétigen, um die Betriebsart im Menu
Betriebsart zu &ndern. (Die aktive Betriebsart wird
eingerahmt angezeigt).

Abschaltbetrieb:

Diese Betriebsart verwenden, wenn die Heizanlage
ausgeschaltet werden soll. Es wird nichts
angezeigt. (ACHTUNG! Bei Frost besteht bei
Auswahl dieser Betriebsart die Gefahr, dass lhre
Anlage einfriert!) Die eingestellten Parameter
werden gespeichert.

@ Komfortbetrieb:

In dieser Betriebsart wird die Anlage auf
unbestimmte Zeit auf die Komforttemperatur
geregelt. Bei Betatigung der Tasten (- «) oder (> +)
beginnt die Komforttemperatur zu blinken: Sie kann
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jetzt eingestellt werden. Die gemessene
Temperatur (OK) wird nach wenigen Sekunden
erneut angezeigt.

|§| Absenkbetrieb:

In dieser Betriebsart wird die Anlage auf
unbestimmte Zeit auf die Absenktemperatur
geregelt. Bei Betatigung der Tasten (- «) oder
(P +) beginnt die Komforttemperatur zu blinken:
Sie kann jetzt eingestellt werden. Die gemessene
Temperatur (OK) wird nach wenigen Sekunden
erneut angezeigt.

Betrieb mit externer Steuerleitung:

Der Thermostat arbeitet in der tber die
Steuerleitung (A/B) Ubermittelten Betriebsart.
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e Blinkt bei Komfortbetrieb
(Es wird auf die eingestellte Komforttemperatur
geregelt.)

< Blinkt bei Absenkbetrieb

(Es wird auf die eingestellte Absenktemperatur
geregelt.)

ANLAGENPARAMETER-MENU

Die (OK)-Taste 5 Sekunden lang gedrtckt halten.
Dann mit (- «) oder (»+) den Anlagenparameter
auswahlen, der eingestellt werden soll.

Wird der gewiinschte Parameter angezeigt, auf
(OK) drucken, um diesen Parameter zu &ndern.
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Wenn der angezeigte Wert zu blinken beginnt, kann
er durch Betatigung von (- «) oder (»+) gedndert
werden.

Durch gleichzeitige Betatigung der Tasten (- <) und
(»+) wird die Werkseinstellung fur diesen
Parameter wiederhergestellt. Nach Fertigstellung
der Justierung auf (OK) drucken, um den
Parameterwert zu bestétigen. Nach Beenden der
Justierung die Taste (- «) oder (»+) betétigen, um
zur Anzeige ,End* zu gelangen. Dann auf (OK)
driicken, um das Anlagenparameter-Meni zu
verlassen.
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BESCHREIBUNG DER PARAMETER

Standardwerte & andere Méglichkeiten

Jo: Gradanzeige
°c Celsius
°F Fahrenheit

J1: Auswahl des Regelbetriebs:
Hot flr Heizsystem
CLd flr Kuhlsystem

J4: Angesteuerter Stellantrieb

Nc: Fr stromlos geschlossen
NO: Fir stromlos offen

J5: Festsitzschutz der Pumpe: Tagliche
Aktivierung des Thermostats flr die Dauer von
einer Minute, wenn die Pumpe 24 Stunden inaktiv
war.
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Pmp Funktion aktiv
no Funktion inaktiv

J6: Auswahl des Temperaturfiihlers zur Regelung

Air: Nur Raumfiihler bzw. Raumfihler mit
Bodentemperaturbegrenzung, sofern ein
externer Fuhler angeschlossen ist.

Flr: Nur externer Fihler ohne
Begrenzung.

A0: Kalibrierung des internen Raumfihlers

Nach einer Betriebsdauer von 1 Tag mit der
gleichen Solltemperatur muss der interne Fuhler
folgendermaRen kalibriert werden:

Im entsprechenden Raum ein Thermometer in
1,5 m Hohe vom Boden (gleiche Héhe wie beim
Thermostat) aufstellen und die gemessene
Temperatur nach 1 Stunde uberprifen.

Es wurde noch kein Kalibrierung vorgenommen,
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wenn bei Zugriff auf die Kalibrierungsparameter
,nNo*“ angezeigt wird.

Um den auf dem Thermometer angezeigten Wert
einzugeben, muss folgendermaf3en vorgegangen
werden: Die (OK)-Taste betatigen. Der derzeitige
Wert ,xx.x"“ beginnt zu blinken. Nun den
tatsachlichen Wert mithilfe der Tasten (- «) bzw.
(»+) eingeben und durch Druck auf (OK)
bestéatigen.

Nun sollte die Meldung ,Yes" angezeigt werden;
der neue Wert wurde somit im internen Speicher
gesichert.

Um die Kalibrierung zu &ndern oder zu
wiederholen, zum Anlagenmeni wechseln und die
(OK)-Taste betétigen. Wenn die Meldung ,Yes"
angezeigt wird, beginnt der derzeitige Wert ,xx.x*“
zu blinken.

Der vorhergehende Wert wird durch Eingabe eines
neuen Werts automatisch Gberschrieben. Der
Kalibierwert kann auRerdem geldscht werden.
Daflir mussen, wenn der derzeitige Wert ,xx.x"
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blinkt, die Tasten (- «) und (»+) gleichzeitig
betatigt werden. AnschlieRend wird die Meldung
,nN0"“ angezeigt.

* UNBEDINGT BEACHTEN:
Waéhrend der Kalibrierung darf nur das tber den
Thermostat geregelte Heizelement in Betrieb sein!

FO: Kalibrierung des externen Sensors

Wenn ein externer Sensor angeschlossen ist und
als externer Raumfihler genutzt wird, muss die
Kalibrierung wie oben beschrieben erfolgen.
Wird der externe Sensor als Bodenfiihler genutzt,
muss das Thermometer auf den Boden gestellt
werden.

FL: Untere Begrenzung der Bodentemperatur.
Nur wenn externer Sensor vorhanden und
ausgewabhlt:

5°C Einstellbar von 5 °C bis , FH"
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FH: Obere Begrenzung der Bodentemperatur. Nur
wenn externer Sensor vorhanden und ausgewahilt:

28°C Einstellbar von ,,F1“ bis 37 °C

J7: Auswahl des Regelverhaltens:
rEg: Proportionalband (PWM)
hys: Differenzregler 0,3°K

CY: Proportionaler integraler Regelzyklus:

15: Angabe in Minuten

on: Mindestanlaufzeit in Minuten

02: Einstellbar von ,,0™ bis T cy/2

of : Mindestruhezeit zwischen 2 Heizzyklen in
Minuten

02: Einstellbar von ,,0“ bis T cy/2
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Bp: Proportionale integrale Regelamplitude in
Grad °C oder °F:

2.0 °c/ 3.6°F

Cp: Kompensationswert in °C:

0.0°c_Zwischen 1 °C und + 8 °C einstellbar.
* Dieser Wert muss von einem Fachmann
eingestellt werden.

Clr: Alle Parameter werden auf
Werkseinstellung zuriickgesetzt.

End: Die Taste (OK) betatigen, um das
Anlagenparameter-Menii zu verlassen und zum
normalen Betrieb zuriickzukehren.
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TECHNISCHE DATEN

Temperaturmess- o
genauigkeit uiPe
Betriebstemperatur 0°C-50°C

Einstellbereich fur
Raumtemperatur

5 °C — 37 °C in Schritten von
0,5°C

Regelcharakteristik

Proportionaler integraler
Regelzyklus (PWM)
(Einstellung: siehe Anlagen-
Meni)

Schutzklasse

Klasse Il - 1P30

Stromversorgung 230 VAC +/-10 %
TRIAC 230 V AC, max. 75 W
Ausgang (4 Stellantriebe vom Typ
WATTS 22C)
Externer Fihler UFH-SENSOR
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OMUCAHUE

- OnekTpoHHbIn TepmocTat ¢ XK gucnneem
cneumnanbHo paspaboTaH Ans BoAsHbIX CUCTEM
HanonbHOro OTONMEHWS ANS ynpaBrieHus
3neKkTponpuBoaamu.

- BO3MOXHOCTb BHELLHEro ynpasrieHnsi HOYHbIM
pexMMoMm.

- 3 aKcnsyaTauMoHHbIX pexnma:
o KomdopT / SkoHomust / BpemeHHoW

- BoamoxHo perynupoBaHue kak TemnepaTypbl
nona Tak 1 TemnepaTtypbl BO3yxa Unu n Toro n
[Apyroro BMecTe ( TeMnepaTypHbIl AaTyuK nona B
3TOM Crly4ae UCMonb3yeTcs Kak TemnepaTtypHbIi
orpaHuyuTens ).

- BecLyMHbI, C BOZMOXHOCTBIO MOAKMIOYEHNS
NPSIMO K 3N1eKTpONpuBOAY ( NOAKIMIOYEHNE CM.
MHCTPYKUMIO ) unn k cucteme UFH-ZONE-W
( noAkInoYeHe CM. UHCTPYKLMIO ).
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KNABUATYPA

adp

JleBas knaBuLa AN HABUTALMM W KHOMKA
muHyc (- )

KHonka BbiGopa 1 kHonka pexuma (OK)

MpaBas KnasuLa AN HaBUraUUn 1
kHonka noc (P +)
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OUCNNEN

B WN

(2]

1 ORHe® ,,
2—é & il !
i T
—2 .5

MeHio paboyero pexuma (akTUBHbIN
peXnM B pamke).
WHavkauus TpeboBaHus Harpesa.

NHavkauus TpeboBaHUs oxnaxkaeHus.

Mpwn HannuMn cumBona - n3amepeHHas
TemnepaTtypa (no3vuus 5).
M3amepeHHas Temnepatypa unu
TemnepaTypa HaCTPOWKW.
Temnepartypa B °C unm °F.

CwvmBon napameTpa (J0, Clr...).
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ONUCAHUE PEXNMOB

- Ucnonbayiite (OK) knaBuwy Ans nsamMeHeHust
pexuma B onepaLvoHHOM MeHIO (aKTUBHbIN
PEeXuM HaxoamTcsi B pamke)

Pexum oTknioveHus:

McnonbayiiTe 3TOT pexum korga Heobxoanmo
OTKIMIOYNTb OTOMUTESTbHYIO YCTaHOBKY.

(OCTOPOXHO: B 3TOM peXuMe CUCTEMY MOXHO
3amopo3nTb). MapameTpbl OyayT COXpaHeHbI.

@ Pexum KOM®OPT:

3HaueHne koMpopTHOW TemnepaTypbl MOXHO
YBUAETb NPU HaXUTUM Ha knasuwm (- <€) unn
(™ +). Mpu aTOM 3HaYeHMe TemnepaTypbI
HauyMHaeT MuraTb 1 MOXeT BbiTb U3MEHEHO.
MamepeHHyto TemnepaTypy (OK) MOXxHO yBuaeTb
Yepes HeCKOIbKO CEeKyHA,.
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|§| HOYHOM pexum

TemriepaTypy HOYHOTO PeMMa MOXHO YBIAETb
npu HaxaTum Ha knasuwm (- <€) unn (P +). Mpu
3TOM TeMnepaTypa HaunHaeT MUraTb U MOXET
6bITb M3MeHeHa. MameperHyto Temnepatypy
(OK) MOXHO yBUAETL Yepes HECKOMbKO CEKYH.

BHelwHee ynpaBneHue

TepmocTaT GyaeT ynpaBnsiTbCa BHELLIHUM
curHanom ( noaknioyeHune kK nuHum A/B ).

Mwuraet npu pexvme KOMPOPT.
(McnonbayeTcst TemnepaTypa KOM®OPTa)

MuraeT npu pexume HOUYHOW.
(Ucnonbayetcs Temnepatypa HOYHOTrO0)
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YCTAHOBKA NAPAMETPOB
MEHIO

Yoepxuante knasuwy (OK) B TeyeHune 5
CeKyHA, 3aTeM ucnonb3yite (- «) vnu (»+) ans
Bbli6opa Heo6X0AUMBIX NapameTpoB.

Wcnonbayiite knaemwy (OK) ans Beibopa
napameTpoB M PeAaKTUPOBAHWUSA UX 3HAYEHWUN.

Korga 3HayeHve MUraeT MOXHO UCMOoSb30BaTb
knaeuwm (- <€) unu (»>+) ana 3agaHus napameTpa.

Wcnonbayiite knasuwm (- «€) unu (»>+) ans
BO3BpaTa K 3Ha4EHWsIM No-yMonyaxuto. [ins
3afaHnsa HeobBXOAMMOro 3Ha4YeHUs napameTpa
HaxxmuTe (OK). [ins BbiIxoAa M3 pexuma
yCTaHOBKM nNapameTpoB BbibepuTe « End »
ncnonb3ys knasuwwm (- <) unm (P +).
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NAPAMETPbI

3HayeHusa no YMOJIYaHUIO U gpyrme 3HadeHusa

J0: 3HayeHve TeMnepaTypbl B:
°c : Uenbcusa
°F : ®apeHrenTta

J1 : PexwvM perynvpoBaHus:
Hot : Ans oTonneHus
Cld : ana oxnaxaeHus

J4: Tuvn anekTponpueoaa.
Nc: HopmanbHO 3akpbiTbin
NO: HopmanbHO OTKpbITbIN

J5 : OYHKUVS aHTUBOKUPOBKM: BKITIOYEHNE
HacoCa Ha OfIHY MUHYTY KaX/ablil [ieHb, €CIIN HACOC
He paBOoTaeT B TeueHMe CyTOK M0 3anpocy CUTEMBI
OTONIEHNS.

Pmp ®yHKUMS aKTUBMPOBaHA.

No ®yHKuMs feaKTUBMpOBaHa.

J6 : Bblbop Aatuvka Ans perynmpoBaHus:
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Air : TONbKO KOMHaTHbLIA AATYUK UMK
KOMHaTHbIW AaT4vK C AAaTYMKOM OrpaHUYeHns
TemnepaTypbl nona.

Flr : BHewHui pgatunk 6e3 orpaHnyeHns
TemnepaTtypebil.

A0 : KannbpoBska BHyTpPEeHHero gatyumka.
KannbpoBky MOXeT cuntaTb NPOM3BEAEHHOMN
ecnu TepMocTart npopaboTaeT ¢ TakuMu xe
nokasaHVsiMy TemMneparypbl Kak ONMCaHO HUXE:
YcraHoBuTe TepmoMeTp Ha BbicoTe 1,5M ot
nona ( Takke Kak TepMocTaT ) U CpaBHUTE
TemnepaTypy TepmocTaTa ¢ peanbHoi
TemMnepaTtypov B Te4eHne yaca.

MapameTp «no» 0603HavaeT YTo kanmbposka
He npou3BefeHa. [ins BBoAa nokasaHus
TepMmomMeTpa Haxmute knasuuy (OK),
3HaYeHne «xXX.X» Ha4yHeT MuraTb, BBEAUTE
n3MepeHHoe 3Ha4yeHne Temneparypbl
Mcnonb3yst KHomnku (- <) unu (»+) n (OK),
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“Yes” 6yneT nokasaHo, 3HayeHue byaeT 3anucaHo
BO BHYTPEHHIOI0 NamsATb.[ns n3aMeHeHus kanuo-
POBKY BOWAMTE eLlie pa3 B MEHIO HACTPOEK U HaX-
muTe (OK) koraa nosisutbest “Yes”, haktnyeckoe
3HayeHue «xx.x» byaeTt muratb. CTapoe 3HaveHve
6yneT cTepTo npu BBOAE HOBOro. MOXHO CTUpaTh
3HayeHus Haxvumas (- €) unu (»+) B MOMEHT
MWUraHWst NPU 3TOM AOIMKHO BbIBOAWUTLCS «NO».

* O6paTuTe BHUMAHUE:

Bo Bpems kannbpoBku AoMmKeH ObiTb B paboTe
TONbKO TOT HarpeBaTe- MbHbI ANIEMEHT KOTOPbIM
yrnpasnsieT TepmMocTar.

FO : KanuGpoBka BHELUHEro Jatyuka.
Kanu6poska gomkHa 6bITb NpousBeaeHa Takke
KaK OnMncaHo Bbille ecrnv BHELUHWIA AaTymK
n3mepsieT Temneparypy Bosgyxa. Ecrnu BHeLWwHwit
JaTurK UCMonb3yeTcs Kak AaTymnk nona
TEPMOMETP HEOBXOAMMO MOMOXUTL Ha NOJI.
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FL : HwxkHss rpaHvua Temnepatypsbl nona.
AKTUBHA eCnv BHELLUHUI AaTYMK NOAKMOYEH U
3agaH::  5°C [lvanasoH oT 5°C 0o « FH »

FH : BepxHsisi rpaHuua TemnepaTypbl nona.
AKTUBHA eCnv BHELLUHUI AaTYMK NOAKMOYEH U
3afaH: 28°C [InanasoH o1 « F1 » oo 37°C

J7 : Bblbop Tvna perynuposaHus:

rEg : [ponopuvoHaneHoe (PWM)
hys: CraTtuyeckuin guddepenHuman 0.3°K

Cy : Bpewms uukna nponopuuoHansHo-
VHTErpansbHOro perynmpoBaHus

15: MUHYT

On: MwuHumanbHOe Bpems cTapTa B MUH.

2: [lnana3soH ot “0” go T cy/2

65




Off MwuHuManbHoe BpeMs OCTaHOBa Mexay
2 uMKnamm OTOMNEHNs B MUHYTaxX
02: [lnanasoH ot “0” go T cy/2

Bp : [ponopuy. uHTerpansHas amnnutyaa °C:

2.0°C_ [OwmanasoH ot 1°C go 7°C

Cp: BennunHa komneHcauum B °C:

0.0°C [wuanasoH ot 1°C go 8°C
* 370 3Ha4YeHWe ycTaHaBNMBaeTCs
crneunanucTom.

Clr
3arpy3ka napameTpoB No-yMOn4aHuio.

END : Wcnonb3ywte (OK) Ans Bbixoga U3 MEHI0
HacTpoek.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

To4HOCTL U3MepeHus

0,1C
Temnepartypbl
[nana3oH TemMnepartyp 0°C - 50°C
V3MepeHUs
[vana3oH Temnepatyp 5°C — 37°C ¢ warom
HaCTPOMNKMN 0.5°C
MponopumnoHansHoe
XapakTepucTuku UHTerparnsHoe
perynuposaHua perynuposaHue (PWM).
3awura Knacc Il - IP30
Hanpsikenne 230VAC +/- 10%
TRIAC 230 VAC, 75W max.
Bbixoabl ( 4 anekTponpuBoga Tvna
WATTS 22C)
BHelwHWK gaTumnk UFH-SENSOR
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